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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise Seite 1




] @
(2]
VOLUME
» SOURCE/Q) 3
TUNE+ INFO/MENU
v (4]
TUNE- PRESET
(5]
— —
00 (6
®< @<
=g DD%D%

AUXIN

K

® 6

e 6

O

VHERIDNG:SHOCK HAZARD-DO NOT OPEH
AVIS:SUSQUE DE CHOC ELECTRIOUEHE PAS OUVRIR

®<

@<

DCIN

V1A
Raad

—




SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

A NG ) 0 0 00000000000006000000000000006000600000000000000000 &)
Informationen zu dieser Bedienungsanleitung. . ............... ...l 3
Urheberrecht . . ... 3
Hinweise zu Warenzeichen. . ... .. . 3
Bestimmungsgeméifie Verwendung . ... ... . 3
Verwendete Warnhinweise .. ... 4

Sicherheit. .....covcteeeeeeeeceeseccssccossccsssccsssccsscccnnsd

Gefahr durch elektrischen Strom ... ... ... .. 5
Grundlegende Sicherheitshinweise ... .......... ... . ... .. 6
Gefahrvon Gehérschéden .. ... ... 7
Hinweise zur Funkschnittstelle .. ........ ... ... ... ... ... .. ... ... ... ... 7

Teilebeschreibung.......ccivitieiiiiiiiieieieeeeresescnsnsecese 8

Inbetriebnahme ......cciiiiiieeieeerecccsssssccccsscscnssssees 8

Lieferumfang und Transportfinspektion . .. ... . 8
Anforderungen anden Aufstellort . . ... 9
Stromversorgung herstellen . ... .. ... 9
ANBENNE .« . 9

Bedienungund Betrieb......cciiiiitiiiiiiiiiiiiteriresessneass 10

Gerdt ein-/ausschalten . ... ... . . . 10
Lautstéirke einstellen. . ... . . 10
Radiobetrieb ... ... 10
DAB+Radiobetrieb (DAB) . . . ... .. 11
UKW-Radiobetrieb (FM) ... ... . 13
Wiedergabe iber Bluetooth® .......... ... ... ... ... ... . ... 15
Externe Wiedergabegerdte anschlieBen (AUX IN-Betrieb) . ........................ 17
Kopfhérer anschlieBen. .. ... .. . 17
Einstellungsmeni ......covovevitirereresecscsececescscscsassnss 18
AlGrmzeIeN . . . . 18
Datum/URrzeit. . ... oo 20
Klangeinstellungen. . . ... ... 22
SPraChE . . 23
WErKSIESEE . . v\ 23
Software Version . . ... ... 23

DE | AT | CH 1



SILVERCREST’

Fehlerbehebung ............ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiirieneeneeee.. 24

G 000000060000000000000000060000000000060000000000000 249

Gehduse reinigen . ... ... 25
Lagerung bei Nichtbenutzung .........ccoeiiitierieceeneeeeeeess 25

e E TG 00 00600060000000000000006000600000000000000000000000 249
Ger8t NtSOIgEN. . . oo\ttt 26
Verpackung entSOrgeNn. . .. ..ottt 26
[ XANETE) 00000000000000000000600000000000000000000006000000000 24/
Technische Daten. .. ... 27
Hinweise zur EU-Konformitétserklérung. ... ... oo i 28
Garantie der Kompernaf3 Handels GmbH . ............. ... ... ... ... 29
SEIVICE . oottt 30
[MPOMIEUT . . 30

2 DE | AT | CH



SILVERCREST’

EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.
[::E} Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen

Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Vervielféltigung bzw.
jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wiedergabe der Abbildungen,
auch im verdnderten Zustand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers
gestattet.

Hinweise zu Warenzeichen

Die Bluetooth® Wortmarke und das Bluetooth® Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group). Jegliche Ver-
wendung der Warenzeichen durch die Komperna3 Handels GmbH erfolgt im
Rahmen einer Lizenz.

Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum des jeweili-
gen Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder eingetrage-
ne Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ein Gerdt der Unterhaltungselektronik und ist nur zum Empfang
von DAB+- und UKW-Radioprogrammen bestimmt. Es dient aulerdem zur Wie-
dergabe von Audiodateien, welche mittels Bluetooth® oder 3,5 mm-Klinkenka-
bel iber ein externes Wiedergabegerét zugespielt werden kdnnen. Eine andere
oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Das
Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
trgt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr von
schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

4 DE | AT | CH SRH 5 A1l
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemé&Ber Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Gefahr durch elektrischen Strom

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise um eine Geféhrdung durch
elektrischen Strom zu vermeiden:

>

>

>

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.
Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das Netzteil beschédigt ist.

Ziehen Sie das Netzteil immer am Netzstecker aus der Steckdose, niemals
am Kabel.

Fassen Sie das Netzteil oder das Gerét niemals mit nassen Hénden an.
Knicken oder quetschen Sie das Kabel des Netzteils nicht und stellen Sie
keine schweren Gegenstéinde darauf. Verlegen Sie das Anschlusskabel

50, dass es nicht in Kontakt mit heilen Oberflachen kommt und niemand
darauf treten oder dariiber stolpern kann.

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse oder das Netzteil des Gerdtes.
Werden spannungsfihrende Anschliisse berihrt und der elektrische und
mechanische Aufbau veréndert, besteht Stromschlag- und Brandgefahr.
Fihren Sie keine Gegensténde in die Liftungsschlitze oder andere Offnun-
gen des Gerdites ein.

Das Gerét nimmt im Standby-Betrieb Strom auf. Das Netzteil nimmt eben-
falls eine geringe Menge Strom auf, wenn das Gerdt nicht an das Netzteil
angeschlossen ist. Um das Gerét und das Netzteil vollstéindig vom Netz zu
trennen, muss das Netzteil aus der Netzsteckdose gezogen werden. Daher
muss das Gerét so aufgestellt werden, dass stets ein unbehinderter Zugang
zur Netzsteckdose gewdhrleistet ist, damit in Notsituationen das Netzteil
sofort abgezogen werden kann.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

6

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden Sicher-
heitshinweise:

Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf &uf3ere sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschddigtes oder heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

A\ GEFAHRI Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht

mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Bei Beschadigung der Kabel oder Anschliisse lassen Sie diese von autori-
siertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

Schitzen Sie das Anschlusskabel vor heien Oberfléichen und scharfen
Kanten. Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht straff gespannt
oder geknickt wird. Lassen Sie das Anschlusskabel nicht Gber Ecken héngen

(Stolperdrahteffekt).

Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbetrieben oder
dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachgemdBe Reparaturen kénnen
Gefahren fiir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht wer-
den. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicherheitsanforde-
rungen erfillen.

Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verénderungen an dem
Gerdt vor.

Lassen Sie das Gerdt ggf. erst akklimatisieren, wenn Sie es von einer kalten
in eine warme Umgebung bringen. Dies kann bis zu zwei Stunden dauern.

Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile und gerade Fléche. Bei Stirzen
kann es besch&digt werden.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen
aus. Anderenfalls kann es iiberhitzen und irreparabel beschadigt werden.

Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation, um einen Hitzestau zu
vermeiden. Decken Sie das Gerdt niemals ab. Es besteht Brandgefahr!

Stellen Sie das Produkt nicht in der Néhe von Wérmequellen wie Heizkér-
pern oder anderen Wérme erzeugenden Gerdten auf.

Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu jeder Zeit von dem Gerdt fern.

CT Das Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.
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Das Geréit ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit hoher Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder iiberméBigen Staubaufkommen
ausgelegt.

Schitzen Sie das Gerét vor Spritz- und Tropfwasser. Tauchen Sie das Gerét
niemals unter Wasser, stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser
auf und stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Gegensténde (z. B. Vasen)
auf das Geréit.

L\ WARNUNG! Wenn Sie am Gerét Brandgeruch oder Rauchentwicklung
feststellen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den Netzstecker aus
der Netzsteckdose.

Gefahr von Gehorschaden

@ Gefahr durch extreme Lautstéarke!
Laute Musik kann zu Gehérschaden fihren.

>

Vermeiden Sie extreme Lautstarken, insbesondere iber léngere Zeitrdume,
wenn Sie das Gerét benutzen.

Hinweise zur Funkschnittstelle

Halten Sie das Gerdt mindestens 20 cm von einem Herzschrittmacher oder
einem implantierten Defibrillator fern, da sonst die ordnungsgeméf3en Funk-
tionen des Herzschrittmachers oder des implantierten Defibrillators durch
Funkwellen beeintréchtigt werden kénnen.

Die Ubertragenen Funkwellen kénnen Stérgeréusche in Hérgerdten verursa-
chen.

Bringen Sie das Gerét mit eingeschalteter Funkkomponente nicht in die
Néhe entflammbarer Gase oder in eine explosionsgeféhrdete Umgebung
(z. B. Lackiererei), da die iibertragenen Funkwellen eine Explosion oder
Feuer ausldsen kénnen.

Die Reichweite der Funkwellen ist abhéngig von Umwelt- und Umgebungs-
bedingungen.

Bei Datenverkehr iber eine drahtlose Verbindung ist es auch unberechtigten
Dritten mdglich, Daten zu empfangen.

Das Gerdt empféingt Radiosignale im DAB+-Frequenzbereich von 174,9 -
239,2 MHz und im UKW-Frequenzbereich von 87,5 - 108 MHz.

In verschiedenen Landern kénnen abweichende nationale Regelungen zu
den zugewiesenen Rundfunkfrequenzbereichen bestehen. Beachten Sie,
dass Sie die auBerhalb der zugewiesenen Rundfunkfrequenzbereiche
empfcngenen Informationen nicht verwerten, an Dritte weiterleiten oder
zweckentfremdet missbréuchlich verwenden dirfen.
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Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

A. Vorderseite
@ Display
O Taste O (Standby)
© Taste SOURCE /)
O Taste INFO/MENU
© Taste PRESET
@ Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN (mit Tastenfunktion)

@ Taste TUNE- (Meni-Navigation zuriick/Titelwechsel/
Schnellriicklauf im Bluetooth®-Betrieb)

© Taste TUNE+ (Meni-Navigation vorwirts/Titelwechsel/
Schnellvorlauf im Bluetooth®-Betrieb)

O Lautsprecher

B. Rickseite
@ Teleskopantenne
@ Bassreflexsffnung
® Netzteil-Anschluss DC IN
® Kopfhorer-Anschluss 11 (3,5 mm @ Klinkenbuchse)
@ AUX IN-Anschluss (3,5 mm @ Klinkenbuchse)

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes, den Quick Start Guide und die Bedie-
nungsanleitung aus der Verpackung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

8 DE | AT | CH
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Bitte prisfen Sie den Lieferumfang. Der Lieferumfang besteht aus folgenden
Komponenten:

Radiowecker

® Netzteil mit Netzkabel
® AUX-Kabel

® Quick Start Guide

[ J

Diese Bedienungsanleitung

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

B Stellen Sie das Gerdt auf eine feste, flache und waagerechte Unterlage.

B Stellen Sie das Gerdt so auf, dass der Lautsprecher @ und die Bassreflex-
&ffnung @ nicht verdeckt werden.

B Betreiben Sie das Gerdit nicht in einer heiflen oder sehr nassen Umgebung
oder in der Nghe von brennbarem Material.

B Die Netzsteckdose muss leicht zugéinglich sein, so dass der Netzstecker des

Netzteils notfalls leicht abgezogen werden kann.

Stromversorgung herstellen

> Vergleichen Sie vor dem Anschlielen des Gerdites die Anschlussdaten auf
dem Typenschild des Netzteils (Spannung und Frequenz) mit denen lhres
Stromnetzes. Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schaden
am Gerdét auftreten.

4 Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem Netzteil-Anschluss @ und
mit einer Netzsteckdose. Das Gerdt befindet sich nun im Standby-Betrieb.

Antenne

¢ Ziehen Sie die Teleskopantenne @) fir den DAB+- bzw. UKW-Empfang
komplett aus.

DE | AT | CH 9
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Bedienung und Betrieb

Gerat ein-/ausschalten

> Beim ersten Einschalten des Gerdtes aus dem Standby-Betrieb mit der Taste
) @ wird die DAB+-Senderliste automatisch erstellt bzw. aktualisiert und
im Display @ erscheint die Anzeige Suchlauf... DAB. Dieser Vorgang
kann je nach Qualitét des DAB+-Radioempfangs bis zu mehreren Minuten
davern.

> Beim Einschalten des Gerdtes aus dem Standby-Betrieb mit der Taste () @),
befindet sich das Gerdt im zuletzt gewdhlten Betrieb (DAB+, UKW,
Bluetooth® oder AUX IN).

4 Driicken Sie kurz die Taste O @), um das Gerét einzuschalten. Das Gerdit
startet beim ersten Einschalten automtisch im DAB+-Betrieb.

4 Driicken Sie jeweils kurz die Taste SOURCE /€) @), um zwischen DAB+,
UKW-Radiobetrieb, Bluetooth®- oder AUX IN-Betrieb zu wdahlen.

4 Driicken Sie erneut die Taste () @), um das Gerdt auszuschalten und in den
Standby-Betrieb zu versetzen.

Lautstarke einstellen

¢ Drehen Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @ nach
rechts, um die Lautstérke zu erhhen.

¢ Drehen Sie den Drehregler VOLUME | /Il ENTER /SCAN @ nach links,

um die Lautstérke zu verringern.

> Im Display @ wird die Lautstérke nach Betdtigen des Drehreglers

VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @ fir einige Sekunden als Balkenanzei-
ge dargestellt.

> Bei Erreichen der Maximal-Lautstérke ertént ein kurzer Signalton.

Radiobetrieb

Mit dem Radio kénnen Sie DAB+- und UKW-Radiosender empfangen. Sie kén-
nen jeweils bis zu 20 voreingestellte DAB+- und UKW-Radiosender speichern.

> Bei der ersten Inbetriebnahme startet das Gerdt im DAB+-Modus und die
Senderliste der verfigbaren DAB+-Radiosender wird automatisch erstellt.
Im Display @ erscheint die Anzeige Suchlauf... DAB.

10 DE | AT | CH
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DAB+-Radiobetrieb (DAB)

Automatische Sendersuche (AMS)

Die automatische Sendersuche mit Senderspeicherung durchsucht einmal das
gesamte Frequenzband und speichert die gefundenen DAB+-Radiosender auto-
matisch als Senderliste ab.

¢ Das Gerdt muss eingeschaltet sein. Driicken Sie ggf. kurz die Taste (O @,
um das Gerét einzuschalten.

¢ Driicken Sie ggf. mehrmals kurz die Taste SOURCE / €) @ bis der DAB+-
Radiobetrieb im Display @) angezeigt wird.

4 Driicken Sie kurz den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER / SCAN @,
um die automatische Sendersuche mit Senderspeicherung zu starten. Im
Display @ erscheint die Anzeige Suchlauf... DAB sowie die Anzahl der
gefundenen Sender. Der Suchfortschritt wird als Balkenanzeige dargestellt.
Die gefundenen DAB+-Radiosender werden automatisch mit aufsteigender
Frequenz in der Senderliste gespeichert. Nach Beenden des Suchlaufs wird
der erste Sender in der Senderliste automatisch wiedergegeben.

> Durch eine automatische Sendersuche mit Senderspeicherung wird ggf.
eine bereits vorhandene Senderliste Gberschrieben.

Sender auswdhlen

4 Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um in der
Senderliste einen DAB+-Radiosendern auszuwdhlen. Nach ca. 2 Sekunden
wird der angezeigte Sender automatisch wiedergegeben.

Sender manuell speichern
4 Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um in der
Senderliste einen DAB+Radiosendern auszuwdihlen.
¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /I ENTER / SCAN @), um die
Auswahl zu bestdtigen.

¢ Dricken Sie die Taste PRESET @. Im Display @ wird bei schon gespei-
cherten Radiosendern der Programmplatz mit dem zuletzt gewéhlten
Radiosender angezeigt. Wurden noch keine Radiosender gespeichert, wird
im Display @ Speicher 1 leer angezeigt.

4 Driicken Sie die Taste TUNE+ @ oder die Taste TUNE- @), um den

gewiinschten Programmplatz auszuwéhlen.
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¢

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER / SCAN @,

um den Sender auf dem gewdihlten Programmplatz zu speichern. Der
Programmplatz des gespeicherten Senders wird im Display @ oben rechts
angezeigt (z. B. P1 fir Programmplatz 1).

> Bereits gespeicherte Sender werden ggf. iberschrieben.

Senderinformationen

Im DAB+Radiobetrieb kénnen Sie sich im Display @ zusétzliche Senderinforma-
tionen anzeigen lassen:

¢

Driicken Sie wiederholt kurz die Taste INFO / MENU @), um folgende

Senderinformationen anzuzeigen:
— Programmtyp (Pty)

— Gruppenname

— Uhrzeit/Datum

— Multiplexnummer/Frequenz

— Audiobitrate (kbps)

— Signalstérke (Balkenanzeige)
- Signalfehler

— Lauftext (Radiotext)

Sender aus der Senderliste entfernen

12

Sie kénnen nicht mehr aktuelle DAB+Radiosender aus der Senderliste entfernen,
wenn Sie z. B. das Radio an einem anderen Standort nutzen, an dem Sender aus
der bisherigen Senderliste nicht empfangen werden kénnen:

¢ Driicken Sie im DAB+-Radiobetrieb fir ca. 2 Sekunden die Taste
INFO / MENU @), um das Einstellungsmenii aufzurufen.

4 Driicken mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE— @, bis im
Display @ die Anzeige System erscheint.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /IIENTER / SCAN @), um die
Auswahl zu bestédtigen.

4 Driicken mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), bis im
Display @ die Anzeige Leeren erscheint.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | /IIENTER / SCAN @), um die
Auswahl zu bestdtigen. Im Display @ erscheint die Anzeige Leeren?.

4 Dricken Sie erneut den Drehregler VOLUME | » /IIENTER / SCAN @,
um die Auswahl zu bestdtigen. Nicht mehr aktuelle Sender werden aus der
Senderliste entfernt.
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UKW-Radiobetrieb (FM)

Automatische Sendersuche (AMS)

¢ Das Gerat muss eingeschaltet sein. Driicken Sie ggf. kurz die Taste O @), um
das Gerdt einzuschalten.

¢ Driicken Sie ggf. mehrmals kurz die Taste SOURCE /€ @ bis der UKW-
Radiobetrieb mit der Frequenzanzeige MHz im Display @ angezeigt wird.

4 Dricken Sie kurz den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /SCAN @), um
einen automatischen Sendersuchlauf zu starten. Im Display @ erscheint die
Anzeige Suchlauf.... Der Sendersuchlauf stoppt bei dem néichsten Sender
mit ausreichend starkem Signal.

Sender automatisch speichern
Die automatische Sendersuche mit Senderspeicherung durchsucht einmal das
gesamte Frequenzband und speichert die gefundenen UKW-Radiosender auto-
matisch als FM Senderliste ab.

¢ Driicken Sie fir ca. 2 Sekunden den Drehregler VOLUME | » /I ENTER /
SCAN @, um die automatische Sendersuche mit Senderspeicherung zu
starten. Im Display @ erscheint die Anzeige Suchlauf... FM sowie die
Anzahl der gefundenen Sender. Der Suchfortschritt wird als Balkenanzeige
dargestellt. Die gefundenen UKW-Radiosender werden automatisch mit
aufsteigender Frequenz in der Senderliste gespeichert. Nach Beenden des
Suchlaufs wird der erste Sender in der Senderliste automatisch wiedergege-
ben.

> Durch eine automatische Sendersuche mit Senderspeicherung wird ggf.
eine bereits vorhandene Senderliste Gberschrieben.

Sender auswdhlen
4 Driicken Sie fiir ca. 2 Sekunden die Taste PRESET @), um die FM Senderliste

aufzufrufen.

4 Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um in der

Senderliste einen UKW-Radiosendern auszuwdhlen.

Manueller Sendersuchlauf

4 Dricken Sie fir ca. 2 Sekunden die Tasten TUNE+ @), um auf den néchsten
empfangbaren Sender mit hdherer Frequenz zu wechseln.

¢ Driicken Sie fiir ca. 2 Sekunden die TUNE= @, um auf den néchsten emp-
fangbaren Sender mit niedrigerer Frequenz zu wechseln.

> Die Frequenz des Senders wird im Display @ angezeigt und der Lautspre-
cher @ ist wihrend der Sendersuche abgeschaltet.
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Sender manuell suchen

4 Driicken Sie kurz die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um die
UKW-Frequenz in Schritten von 0,05 MHz zu éndern. Die aktuelle UKW-
Frequenz wird im Display @ angezeigt.

Sender manuell speichern

¢ Um einen aktuellen Radiosender manuell zu speichern, driicken Sie zuerst
kurz die Taste PRESET @. Im Display @ wird bei schon gespeicherten
Radiosendern der Programmplatz mit dem zuletzt gewdhlten Radiosender
angezeigt. Wurden noch keine Radiosender gespeichert, wird im Display
Speicher 1 leer angezeigt.

4 Dricken Sie die Taste TUNE+ @ oder die Taste Taste TUNE- @), um den
gewiinschten Programmplatz auszuwdhlen.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER / SCAN @,
um den Sender auf dem gewdihlten Programmplatz zu speichern. Der
Programmplatz des gespeicherten Senders wird im Display @) oben rechts
angezeigt (z. B. P1 fir Programmplatz 1).
Senderinformationen

Im UKW-Radiobetrieb kénnen Sie sich im Display @ zusétzliche Senderinforma-
tionen anzeigen lassen:

¢ Dricken Sie wiederholt kurz die Taste INFO / MENU @), um folgende

Senderinformationen anzuzeigen:
— Programmtyp (Pty)

- Signalstérke (Balkenanzeige)
— Uhrzeit/Datum

— Lauftext (Radiotext)
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Wiedergabe iiber Bluetooth®

Gerdate koppeln
Bevor Sie das Radio fir die Musikwiedergabe iiber Bluetooth® verwenden
kdnnen, missen Sie es mit einem Bluetooth®kompatiblen externen Wiederga-
begerdt koppeln.

¢ Dricken Sie ggf. kurz die Taste () @, um das Gerdt einzuschalten.

¢ Driicken ggf. mehrmals kurz Sie Taste SOURCE /€ @, um die
Bluetooth®Funktion zu akfivieren. Es erklingt ein Signalton und im
Display @ blinkt die Anzeige Suchen.

4 Stellen Sie das externe Wiedergabegerit so ein, dass es nach
Bluetooth®Gerdten sucht. Eine detaillierte Beschreibung dazu finden Sie
in der Bedienungsanleitung lhres externen Wiedergabegerdtes.

¢ Wahlen Sie aus der Liste der gefundenen Bluetooth®Gerdte im Einstel-
lungsmeni Ihres externen Wiedergabegerdtes den Eintrag SRH 5 A1. Das
externe Wiedergabegerét wird nun automatisch iber Bluetooth® mit dem
Radio verbunden. Es ertént ein weiterer Signalton, wenn die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde und im Display @ erscheint die Anzeige
Verbunden.

Sie kénnen nun das Radio verwenden, um Musik von lhrem externen Wiedergabe-
gerét kabellos Gber den Lautsprecher des Radios anzuhéren.

> Das Radio verbindet sich beim ndchsten Einschalten automatisch wieder mit
dem zuletzt verbundenen externen Wiedergabegerdt. Wenn |hr externes
Wiedergabegerdt sich nicht automatisch wieder mit dem Radio verbindet,
missen Sie die Verbindung manuell herstellen. Eine detaillierte Beschrei-
bung dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres externen Wiederga-
begerdtes.

Gerdate entkoppeln

Wenn Sie das Radio mit einem anderen externen Wiedergabegerdt verbinden
méchten, miissen Sie zuerst das aktuell verbundene Wiedergabegert entkoppeln:

¢ Dricken Sie fir ca. 2 Sekunden die Taste SOURCE /) @. Ein Signalton
ertdnt und im Display @ blinkt die Anzeige Suchen. Alternativ kénnen Sie
die Entkopplung auch iber das aktuell verbundene externe Wiedergabege-
rét vornehmen.
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Funktion der Tasten bei Wiedergabe iiber Bluetooth®

Taste Funktion
VOLUME | » /1l > Kurz driicken, um die Wiedergabe zu starten/
ENTER /SCAN @ anzuhalten.
» Kurz driicken, um zum ndchsten Titel zu
TUNE+ @ wechseln.

> Fiir ca. 2 Sekunden driicken, um in den
Schnellvorlauf zu wechseln.

> Kurz driicken, um zum Anfang des aktuellen
Titels zu wechseln. Nochmals kurz driicken, um
TUNE- @ zum vorherigen Titel zu wechseln.
> Fiir ca. 2 Sekunden driicken, um in den
Schnellricklauf zu wechseln.

> Fir ca. 2 Sekunden driicken, um die Gerdte zu
SOURCE/Q) © entkoppeln.

> Das Einstellen der Lautstérke am Radio und am externen Wiedergabegerdt
erfolgt unabhéngig voneinander. Wenn z. B. die Lautstérke des Radios auf
Maximum eingestellt ist und die Lautstérke des externen Wiedergabegeré-
tes auf Minimum, héren Sie ber das Radio nichts.

> In Abhdngigkeit vom verwendeten, externen Wiedergabegerdt und dessen
Betriebssystem kann es sein, dass nicht alle Funktionen unterstitzt werden.

> In einer Umgebung mit hochfrequenten Stérungen kann es méglicherweise
bei der Musikwiedergabe im Bluetooth®Betrieb zu Stérgerduschen kommen.
Sobald die Stérung nicht mehr besteht, wird die Musik im Bluetooth®-
Betrieb automatisch stérungsfrei wiedergegeben.
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Externe Wiedergabegerate anschlieBen (AUX IN-Betrieb)

Im AUX IN-Betrieb kdnnen Sie externe Wiedergabegerdte wie z. B. ein Smart-
phone oder einen MP3-Player anschlieen, um diese als Wiedergabequelle fir
das Radio zu verwenden.

> Schalten Sie das Radio und das externe Wiedergabegerét aus, bevor Sie

diese miteinander verbinden. Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung
des Gerdtes, das Sie an das Radio anschlieBen méchten.

SchlieBen Sie das externe Wiedergabegerét mit dem mitgelieferten AUX-
Kabel am AUX IN-Anschluss @ des Radios an.

Driscken Sie kurz die Taste () @), um das Radio einzuschalten.

Driscken Sie ggf. mehrmals kurz die Taste SOURCE /€) @, bis die Anzeige
AUX-Eingang im Display @ erscheint.

Schalten Sie das externe Wiedergabegert ein und starfen Sie die Wiedergabe.
Stellen Sie anschlieBend die gewiinschte Lautstérke mit dem Drehregler
VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @ am Radio ein. Alternativ kénnen Sie
die Lautstérke auch am externen Wiedergabegerét einstellen.

Zum Beenden des AUX-Betriebs schalten Sie das Radio und das externe
Wiedergabegerét aus. Entfernen Sie das AUX-Kabel vom AUX IN-
Anschluss @ des Radios. Alternativ kénnen Sie auch durch Driicken der

Taste SOURCE / €) @ direkt vom AUX IN-Betrieb in den Radio- oder
Bluetooth®Betrieb wechseln.

Kopfhérer anschlieBen

¢

¢

Drehen Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @ nach links
auf die niedrigste Lautstérke.

Stecken Sie den Klinkenstecker des Kopfhérers in den Kopfhérer-Anschluss
M @ an der Rickseite des Gerdtes. Die Tonausgabe erfolgt nun auschlief-
lich tber den angeschlossenen Kopfhérer.

Stellen Sie die gewiinschte Lautstérke mit dem Drehregler VOLUME | » /11
ENTER /SCAN @ ein.
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Einstellungsmeni

> Das Einstellungsmenii l&sst sich sowohl im laufenden Betrieb als auch im
Standby-Betrieb aufrufen.

> Wenn im Einstellungsmeni fir mehr als 7 Sekunden keine Einstellung
erfolgt, wird das Einstellungsmeni verlassen.

¢ Driicken Sie im laufenden Betrieb oder im Standby-Betrieb fir ca. 2 Sekunden
die Taste INFO / MENU @, bis im Display @ die Anzeige System erscheint.

Alarmzeiten

Das Gerdt verfigt iber zwei Alarmfunktionen, Alarm1 und Alarm2. Fisr beide
Funktionen kénnen Sie jeweils die Wiedergabe des zuletzt gehdrten Radiosenders
oder einen Alarmton zu einer bestimmten Uhrzeit programmieren.

Alarm einstellen

4 Dricken Sie fir ca. 2 Sekunden die Taste INFO / MENU @), um das
Einstellungsmeni aufzurufen. Im Display @ wird als erster Menipunkt
Alarmzeiten angezeigt.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | /11 ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestétigen.

4 Dricken Sie die die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um
zwischen Alarm1 oder Alarm2 auszuwdhlen.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | /11 ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestatigen. Im Display @ erscheint die Anzeige Alarm-Details.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @), um den
Alarm auf An zu schalten.

¢ Driicken Sie die Taste TUNE+ @), um als néchstes zur Einstellung der
Alarmzeit zu gelangen.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /SCAN @), um die
Alarmzeit einzustellen. Im Display @ erscheint die Anzeige Alarm einstel-
len und die Stundenanzeige blinkt.

4 Dricken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um die Stun-
den einzustellen.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /SCAN @), um die
Eingabe zu bestatigen. Im Display @ blinkt die Minutenanzeige.

4 Dricken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um die Minu-
ten einzustellen.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | /11 ENTER /SCAN @), um die
Eingabe zu bestdtigen.

¢ Wakhlen Sie als néchstes unter dem Meniipunkt Tage aus, ob der Alarm té&g-
lich, nur einmalig, nur werktags oder nur am Wochenden aktiviert werden
soll. Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @ und
dann die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE— @), um die entsprechen-
de Einstellung auszuwdéhlen.
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Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestétigen.

Waéhlen Sie als néchstes unter dem Menipunkt Modus die Alarmart aus.
Sie kdnnen zwischen dem zuletzt gehdrten DAB+- bzw. UKW-Radiosender
(DAB/FM) oder einem Alarmton (Summer) wéhlen. Driicken Sie den Dreh-
regler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @ und dann die Taste TUNE+ @
bzw. die Taste TUNE- @, um die entsprechende Einstellung auszuwdhlen.
Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestétigen.

Waéhlen Sie als néchstes unter dem Menipunkt Lautstérke die Lautstérke
des Alarms aus. Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /
SCAN @ und dann die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um
die Lautstérke des Alarms einzustellen.

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestétigen.

Speichern Sie als ndchstes unter dem Menipunkt Speichern lhre Einstel-
lungen, indem Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @
driicken. Der Alarm ist nun aktiviert.

> Alle Einstellungen unter Alarmzeiten werden nur dann gespeichertf, wenn

Sie unter dem Meniipunkt Speichern lhre Eingaben durch Driicken des
Drehreglers VOLUME | » /I ENTER /SCAN @ abschlieBend bestétigen.

> Sobald Alarm1 und/oder Alarm2 aktiv sind, wird links und/oder rechts im

Display @ fir jeden aktiven Alarm ein Alarmsymbol & angezeigt.

Alarm ausstellen

¢

Driicken Sie fiir ca. 2 Sekunden die Taste INFO / MENU @), um das
Einstellungsmeni aufzurufen. Im Display @ wird als erster Mentpunkt
Alarmzeiten angezeigt.

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die

Auswahl zu bestdtigen.

Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um

zwischen Alarm1 oder Alarm2 auszuwdahlen.

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestétigen. Im Display @ erscheint die Anzeige Alarm-Details.
Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um den
Alarm auf Aus zu stellen.

Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um zum
Menipunkt Speichern zu gelangen.

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Eingabe zu bestdtigen. Der Alarm ist nun deaktiviert.
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Datum/Uhrzeit

Bei einem verfiigbaren RDS-Signal (Radiodatensystem) werden Datum und
Uhrzeit automatisch Gber die Radiosender eingestellt. Falls kein RDS-Signal
verfiigbar ist, kdnnen Sie Datum und Uhrzeit auch manuell einstellen:

Uhr einstellen

¢

¢

Driscken Sie im Einstellungsmenii mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE- @, bis im Display @ die Anzeige Uhrzeit/Datum erscheint.
Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestétigen.

Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @, bis im
Display @ die Anzeige Zeit einstellen erscheint.

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestatigen. Im Display @ erscheint die Anzeige Zeit einstellen
und die Stundenanzeige blinkt.

Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um die Stun-

den einzustellen.

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Eingabe zu bestdtigen. Im Display @ blinkt die Minutenanzeige.

Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um die Minu-

ten einzustellen.

Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die

Eingabe zu bestétigen.

Datum einstellen

20

¢ Driicken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE- @, bis im Display @ die Anzeige Uhrzeit/Datum erscheint.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestétigen.

4 Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), bis im
Display @ die Anzeige Datum einstellen erscheint.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestdtigen. Im Display @ erscheint die Anzeige Datum einstel-
len und die Datumsanzeige Tag blinkt.

¢ Dricken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um den Tag
einzustellen.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @), um die
Eingabe zu bestdtigen. Im Display @ blinkt die Datumsanzeige Monat.

4 Driicken Sie die die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um den
Monat einzustellen.
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¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Eingabe zu bestdtigen. Im Display @ blinkt die Datumsanzeige Jahr.
¢ Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um das Jahr

einzustellen.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Eingabe zu bestétigen.

> Driicken Sie im Standby-Betrieb den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /
SCAN @), um zwischen Uhrzeit- und Datumsanzeige zu wechseln.

12h-/24h-Anzeige

> Wenn die 12h-Anzeige eingestellt ist, erscheint ab 12:00 Uhr mittags bis
11:59 Uhr nachts im Display @ links unten die Anzeige PM. Ab 12:00
Uhr nachts bis 11:59 Uhr mittags erscheint die Anzeige AM im Display @.
> Die Standardeinstellung der Uhrzeit ist die 24h-Anzeige.

¢ Driicken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE- @, bis im Display @ die Anzeige Uhrzeit/Datum erscheint.

4 Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestétigen.

4 Dricken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), bis im
Display @ die Anzeige 12/24 Std erscheint.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestétigen.

¢ Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um
zwischen der 12h-Anzeige (12 Std. einst.) oder der 24h-Anzeige (24 Std.
einst.) auszuwdhlen.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /SCAN @), um die

Auswahl zu bestédtigen.
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Automatisches Update

Mit der Funktion Automatisches Update kénnen Sie einstellen, ob Datum und
Uhrzeit automatisch Gber das RDS-Signal (Radiodatensystem) der Radiosender
oder manuell eingestellt werden.

> Bei der Einstellung Update alle werden Datum und Uhrzeit automatisch
ber das RDS-Signal der Radiosender eingestellt.

> Bei der Einstellung Kein Update werden Datum und Uhrzeit nicht automa-
tisch eingestellt, sondern miissen manuell eingestellt werden.

> Die Standardeinstellung der Funktion Automatisches Update ist Update alle.

4 Driicken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE- @, bis im Display @ die Anzeige Uhrzeit/Datum erscheint.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestédtigen.

¢ Driicken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @, bis im
Display @ die Anzeige Autom. Update erscheint.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die
Auswahl zu bestétigen.

4 Dricken Sie die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE— @), um zwischen
Update alle oder Kein Update auszuwdhlen.

4 Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @, um die

Auswahl zu bestdtigen.

Klangeinstellungen

Im Einstellungsmeni kénnen Sie mit den Funktionen Bass und Héhen die Bass-
und Héhenwiedergabe im Bereich von +14 dB bis -14 dB in Schritten von 2 dB
erhdhen bzw. verringern.

Bass
¢ Dricken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE= @, bis im Display @ die Anzeige Bass erscheint.
¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestétigen.
¢ Driicken Sie im die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um die
Basswiedergabe schrittweise zu erhéhen bzw. zu verringern.
Héhen

¢ Driicken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE= @, bis im Display @ die Anzeige Héhen erscheint.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestédtigen.

4 Dricken Sie im die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @), um die
Hahenwiedergabe schrittweise zu erhéhen bzw. zu verringern.
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Sprache

Sie kénnen im Einstellungsmeni zwischen den Sprachen Deutsch, Englisch,
Franzésisch, ltalienisch, Niederlandisch, Schwedisch, Dénisch, Polnisch und
Tschechisch wahlen:

¢ Dricken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE= @, bis im Display @ die Anzeige Sprache erscheint.

¢ Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /1l ENTER /SCAN @), um die
Auswahl zu bestétigen.

¢ Driicken Sie mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die Taste TUNE- @, bis
die gewiinschte Sprache angezeigt wird.

¢ Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die

Auswahl zu bestétigen.

Werksreset

> Wenn Sie das Gerét mit der Funktion Werkseinstellung auf die Werksein-
stellungen zuriicksetzen, werden alle gespeicherten Einstellungen wie z. B.
gespeicherte Radiosender, Datum, Uhrzeit und Alarmzeiten geldscht.

¢ Driicken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw.

die Taste TUNE= @, bis im Display @ die Anzeige Werkseinstellung
erscheint.

4 Dricken Sie den Drehregler VOLUME | » /11 ENTER /SCAN @, um die

Auswahl zu bestétigen.

4 Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @), um das

Radio auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Software Version

¢ Driicken Sie im Einstellungsmeni mehrmals die Taste TUNE+ @ bzw. die
Taste TUNE- @, bis im Display @ die Anzeige SW-Version erscheint.

4 Driicken Sie den Drehregler VOLUME | » /Il ENTER /SCAN @, um die

Software Version des Gerdtes anzuzeigen.
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Fehlerbehebung

Wenn Sie das Radio nicht mit einem Bluetooth®kompatiblen externen Wieder-
gabegerdt koppeln kénnen, gehen Sie bitte folgendermafen vor:

¢ Stellen Sie sicher, dass am externen Wiedergabegerdt die Bluetooth®-
Funktion aktiviert ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Radio eingeschaltet und die Bluetooth®-
Funktion aktiviert ist.

¢ Wenn Sie mehrere externe Wiedergabegeréte verwenden, stellen Sie si-
cher, dass eine zuvor hergestellte Verbindung getrennt wurde. Es kénnte sich
noch ein zuvor gekoppeltes Wiedergabegeréit in Reichweite befinden.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Radio maximal 10 Meter vom externen Wie-
dergabegerdt entfernt ist und sich keine Hindernisse oder elektronischen
Gerdte dazwischen befinden.

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung weiterer
méglicher Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache Behebung
Stellen Sie sicher, dass das Netzteil
Das Netzteil ist nicht korrekt ~ korrekt mit dem Netzteil-Anschluss @
Das Display @ angeschlossen. und mit einer Netzsteckdose verbun-

zeigt nichts an. den ist.

Netzsteckdose liefert keine

Uberpriifen Sie die Haussicherungen.
Spannung.

Kein Ton.

Das Gerdt ist nicht einge-
schaltet.

Die Lautstdrke steht auf
Minimum.

Im AUX-Betrieb ist das
externe Wiedergabegerit
nicht eingeschaltet.

Im AUX-Betrieb ist das
externe Wiedergabegerét
stumm geschaltet.

Im AUX-Betrieb ist das

Audiokabel nicht korrekt mit
dem AUX IN-Anschluss @

verbunden.
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Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie

die Taste () @ driicken.

Erhohen Sie die Lautstdrke mit dem
den Drehregler VOLUME | » /11
ENTER /SCAN ©@.

Schalten Sie das externe Wiederga-
begerdt ein.

Heben Sie die Stummschaltung am
externen Wiedergabegerdt auf.

Stellen Sie sicher, dass das Audiokabel
korrekt mit dem AUX IN-Anschluss @

verbunden.
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Fehler Mégliche Ursache Behebung

Ziehen Sie die Teleskopantennne ()
komplett aus. Versuchen Sie durch

Stérgerdusche beim  Der Radioempfang ist zu Bewegen der Teleskopantenne ()

Radioempfang. schwach. oder durch Aufstellen des Radios an
einer anderen Stelle den Empfang zu
verbessern.

Ziehen Sie die Teleskopantennne
komplett aus. Versuchen Sie durch
Das RDS-Signal ist nicht Bewegen der Teleskopantenne @)
verfiigbar. oder durch Aufstellen des Radios an
einer anderen Stelle den Empfang zu
verbessern.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht [6sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Keine automatische
Einstellung von Uhr-
zeit und Datum.

Reinigung

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker des Netzteils aus der Netzsteckdose, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

Beschadigung des Gerdtes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt, um eine irreparable Beschddigung des Gerdtes zu vermeiden.
> Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden oder |6sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel. Diese kdnnen die Oberfléichen des Gerdtes angreifen.

Gehdéuse reinigen

4 Reinigen Sie die Oberflachen des Gerétes mit einem weichen, trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen ein leicht feuchtes Tuch
mit einem milden Spiimittel.
Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Sollten Sie das Geréit léingere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von der
Stromversorgung und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

o |
A

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

&3
A
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Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Eingangsspannung
Bluetooth®Spezifikationen

Frequenzband

Sendeleistung
Unterstitzte Bluetooth®-Profile

Leistungsaufnahme Betrieb
Leistungsaufnahme Standby
Ausgangsleistung Lautsprecher
Lautsprecherimpedanz
Frequenzbereich
Frequenzbereich Radio (UKW)
Senderspeicherplétze (UKW)
Frequenzbereich Radio (DAB+)

Senderspeicherplatze (DAB+)
Schutzklasse

Betriebstemperatur

Lagertemperatur

Feuchtigkeit (keine Kondensation)

AUX IN-Anschluss

Kopfharer-Anschluss

Abmessungen ohne Antenne (B x H x T)

Gewicht

9 V === (Gleichstrom), 1 A

Version 4.2
(bis zu10 m Reichweite)

2,4 GHz
<10 dBm

AVRCP* /A2DP*
(*wenn vom Bluetooth®-
Wiedergabegerdt unterstiitzt)

ca. 10 W
<1TW
1 x5 W (bei 10 % Klirrfaktor)
8 Q)
150 - 15.000 Hz
87,5 - 108 MHz
20
174,9 - 239,2 MHz
20

/o
(Schutz durch Kleinspannung)

+15 °C bis +35 °C
+5 °C bis +40 °C
<75%

3,5 mm @ Klinkenbuchse
3,5 mm @ Klinkenbuchse
ca.22,8x13,5x 15,2 cm
ca. 1240 g
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Netzteil

Modell

Hersteller

Eingangsspannung/-strom

Ausgangsspannung/-strom
Polaritét des Hohlsteckers
Schutzklasse
Effizienzklasse
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Feuchtigkeit (keine Kondensation)

KC12W03-0901000G

Shenzen Kechuangfubang Techno-

logy Co., Ltd.

100 - 240V ~ (Wechselstrom)
50/60 Hz, max. 0,4 A

9V === (Gleichstrom), 1 A
&< (Plus innen, Minus aufen)
Il /(8] (Doppelisolierung)
S\
+15 °Cbis +35 °C
+5 °C bis +40 °C
<75%

Hinweise zur EU-Konformitdtserklédrung

C€
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Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der RE-Richtlinie
2014/53/EU, der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG sowie der

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung kénnen Sie unter
www.kompernass.com/support/313609_DOC.pdf herunterladen.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Hauptschalter oder Akkus.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur firr den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
bersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 313609

Importeur
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Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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